
4. Konferencija o komunalnom gospodarstvu u Bruxellesu:  Primjena R&D i inovacija u komunalnom gospodarstvu (30.-
31.01.2018.) 
 

 

Draft agenda 
I) paket ZAGREB-LONDON-BRUXELLES-ZAGREB, 29.01. - 31.01. (opcionalno) 

29.01. (ponedjeljak) 

 
30.01. (utorak) 

 
31.01. (srijeda) 
Nastavak zajedničkih aktivnosti u Bruxellesu prema niže navedenom rasporedu u paketu II. 
 

II) paket ZAGREB-BRUXELLES-ZAGREB, 30.01. - 31.01. 

30.01. (utorak) 
6.15 Zračna luka Zagreb - Let za Bruxelles 
9.00 Dolazak u Bruxelles 
10.00 - 11.30 Studijska posjeta: Smart City Bella Vita, Waterloo-Brabant 

Primjer energetski najučinkovitijeg naselja s aplikativnom primjenom niza znanstveno-istraživačkih 
projekata. 

12.00-13.00 Razgledavanje: Lavlji brežuljak, Waterloo 
Spomenik bitke kod Waterlooa (18. lipnja, 1815.) između Prvog Carstva Napoleona i Svete Alijanse 
(Engleska, Rusija i Prusija) pod vodstvom Grofa Wellingtona i generala von Blüchera. 

13.30 Checkin / Smještaj u hotel / Husa President Hotel Bruxelles 
13.30 - 15.00 Slobodno vrijeme 
15.00 - 16.00 Transfer 
16.00 - 18.00 Studijska posjeta IIa: Energana na otpad UVE Virginal  

Studijska posjeta IIb: Postrojenje za pročišćavanje otpadnih voda Vallée du Hain 
18.00 - 18.30 Razgledavanje: Atomium 

110 m visoka čelično - aluminijska konstrukcija s devet srebrnih kugla jedna je od najpoznatijih 
znamenitosti grada Bruxellesa. 

19.30 Večera (tipična flamanska hrana) (fakultativno) 
22.00 Povratak u hotel 
 

14.15 Zračna luka Zagreb - Let za London 
15.15 Dolazak u London (London ima razliku od -1 sati u odnosu na Zagreb) 
16.30 Check in / Smještaj u hotel / Double Tree Hilton Hyde Park 
18.00 - 19.30 Studijska posjeta: London School of Economics (fakultativno) 

Svjetska vodeća društveno-znanstvena institucija za obrazovanje i istraživanje koja obuhvaća čitavu 
lepezu društvenih znanosti. 

20.00 Večera (Middle Temple Hall) (tbc) 

7.30 Doručak (tipični engleski doručak) 
8.30 Checkout iz hotela 
9.30 - 11.00 Studijska posjeta: Hitachi Europe Ltd. - 

Global Centre for Social Innovation-Europe 
(CSI-Europe)  
Istraživački objekt za razvoj inovativnih rješenja 
baziran na suradnji s vanjskim partnerima. 

Studijska posjeta:*  
Waste-to-energy plant 
(Postrojenje za obradu otpada i proizvodnju 
električne energije)  
 
* Alternativno, ovisno o broju prijavljenih.   11.30 - 13.00 Studijska posjeta: University of London 

Najveće istraživačko sveučilište u Velikoj Britaniji. 
Sastoji se od 18 konstitutivnih fakulteta, devet 
istraživačkih instituta i nekoliko središnjih tijela. 

14.00 Transfer prema londonskoj željezničkoj postaji St-Pancras 
15.00 Polazak prema Bruxellesu ultra brzim vlakom / Tunel La Manche (Bruxelles ima razliku od +1 

sati u odnosu na London) 
18.00 Dolazak u Bruxelles 
19.30 Večera (tipična flamanska hrana) (fakultativno) 
22.00 Dolazak u hotel / Checkin / Husa President Hotel Bruxelles  



4. Konferencija o komunalnom gospodarstvu u Bruxellesu:  Primjena R&D i inovacija u komunalnom gospodarstvu (30.-
31.01.2018.) 
 

 
31.01. (srijeda) 
9.00 - 10.30 Predkonferencijska aktivnost / STUDIJSKA POSJETA: krematorij Crématorium du Champ 

de Court, moderni centar za posljednji ispraćaj pokojnika  
9.00 - 10.30 Predkonferencijska aktivnost / OKRUGLI STOL: Izazovi u obrazovanju u zemljama EU-27 s 

naglaskom na komunalno gospodarstvo  
Sudjeluju: predstavnici Europske komisije, Europskog parlamenta, R&D zajednice, sveučilišta. 
Key-note govornici: prof. dr. Davor Škrlec, Europski parlament, zastupnik (Zeleni i ESS) / mr. sc. Ivana 
Maletić, Europski parlament, zastupnica (EPP) 

10.30 - 11.00 Pauza 
11.00 - 13.00 Konferencija: Financiranje R&D&I i povezivanje znanosti i gospodarstva u zemljama JIE 
13.00 Završetak konferencije / Polazak prema Europskom parlamentu 
13.30 Zajednička fotografija ispred Europskog parlamenta / Sigurnosna provjera i ulazak u EP 

(ulaz: Altiero Spinelli, 60 rue Wiertz) 
14.00 - 16.00 Konferencija (Europski parlament): Ubrzanje primjene R&D&I u zemljama JIE. Specifični 

primjeri iz komunalnog i obrazovnog sektora 
 

Moderator: Marijan Kavran, časopis Komunal, urednik 
 

14.00 - 14.10 UVODNI GOVOR 
Ivana Maletić, Europski parlament, zastupnica 

14.10 - 14.20 UVODNI GOVOR: Mogućnosti za bolje povezivanje znanosti i gospodarstva   
prof. dr. sc. Vladimir Andročec, Akademija tehničkih znanosti Hrvatske, 
predsjednik (tbc) 
Goran Pauk, Hrvatska zajednica županija, predsjednik  

14.20 - 14.30 Inovacije kao ključ boljih usluga 
Lambert van Nistelrooij, Europski parlament, zastupnik (Nizozemska) 

14.30 - 14.40 Važnost inovativnih i novih rješenja u upravljanju vodom i otpadom za 
urbanistički razvoj  
Jan Olbrycht, Europski parlament, zastupnik (Poljska) 

14.40 - 14.55 Izazovi u provedbi politika i zakona EU u zaštiti europskih vodnih resursa 
Karen Dalgaard Sanning, Europska komisija, Directorate-General for 
Environment (DG ENVI) 

14.55 - 15.10 Primjer poticanja razvoja i primjene inovativnih rješenja  
Robert Schröder, Europska komisija, Directorate-General for Research and 
Innovation (DG R&D), Kabinet Povjerenika Carlosa Moedasa 

15.10 - 15.25 Motivacija mladih za znanstveno-istraživačka zanimanja - najbolja iskustva 
zemalja članica 
Directorate-General for Education and Culture (DG EAC), Kabinet 
Povjerenice Martine Reicherts 

15.25 - 15.35 CASE STUDY HRVATSKA: Iskustvo izgradnje regionalnog centra 
kompetencija 
Ivana Filipović, Panonski drvni centar kompetencija, direktorica (Virovitica) 

15.35 - 15.45 CASE STUDY SLOVENIJA: Najbolja praksa - 45 mil. EUR za izgradnju centra 
izvrsnosti 
dr. Črtomir Tavzes, InnoRenewCoE / Univerza na Primorskem (Kopar) 

15.45 - 15.55 CASE STUDY DANSKA: Primjena bio-baziranih inovacija u vodnom 
gospodarstvu 
Novozymes (Kopenhagen) 

15.55 - 16.00  Q&A / Conclusion and closing remarks 
Ivana Maletić, Europski parlament, zastupnica 

 

16.15 Polazak prema zračnoj luci Bruxelles 
18.15 Let Bruxelles - Zagreb 
20.15 Dolazak u zračnu luku Zagreb 
 

NAPOMENA: 
 

>Svi transferi (autobus) te karte (avionske, željezničke) su uključene u cijenu paketa. 
 

>Troškovi ručka i večere nisu uključeni u cijenu paketa. 
 

>Za konferencijske aktivnosti osiguran je simultani prijevod (hrvatsko-engleski, englesko-hrvatski). 

 


